RINGO 60 P/N, B
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Name

RINGO 60 P/N, B

Code (Basic , Dimmable)

1170833, 1110833D

Color Black
Category Ceiling mounted
Power
Power 54W+6W
Lumen output 4.940
Light source LED
Color temperature 3.000
Information
Color Rendering Index 95+

Chromatic stability

Mac Adam Step 3

Light beam angle

160°

Unified Glare Rating >09
Efficiency 85 Im/W
Driver Incl
Electrical insulation class @
Voltage 220V/240V
Frequency 50/60 Hz
Energetic efficiency At

LED Lifespan

>50.000n L70 B30

Other data
Ingress Protection P20
Material Polycarbonate/Opal

Round ceiling or wall surface light fitting for
interior mounting, equipped with SMD LEDs.
Beautiful slim design with very narrow visible
edge. Available in 4 different sizes and 2
versions - direct or direct/indirect lighting
effect with soft diffused light. Housing made
of aluminium, opal diffuser made of PMMA.
Available in white and black color, including
dimmable versions.

Application

general lighting, intended for residential or
commercial areas (livingrooms, guest or
bedrooms,  entrance  areas, kitchen,
receptions)

Ccz

Kruhové stropni nebo nasténné svitidlo ur¢eno
pro montaz do interiéru. Svételny zdroj - LED
SMD. Krasny stihly design s velmi uzkym
viditelnym  okrajem. K dispozici ve 4
velikostech a 2 verzich - pfimy nebo pfimy /
nepfimy svételny efekt s mekkym difuznim
svétlem.Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor vyrobeny z PMMA. K dispozici v bilé a
Cerné barvé, véetné stmivatelnych verzi.

Pouziti
obecné osvétleni uréené pro obytné nebo
komercni prostory (obyvaci pokoj, détské izby
nebo loZnice, vstupni prostory, kuchynre-
cepce).

DE

Runde Decken- oder Wandaufbauleuchte zur
Innenmontage, bestickt mit SMD-LEDs.
Schones schlankes Design  mit  sehr
schmalem  Sichtrand.  Erhaltlich in 4
verschiedenen GrofRen und in 2 Versionen -
direkter oder direkter / indirekter Lichteffekt
mit weichem diffusem Licht. Gehduse aus
Aluminium, opalen Diffusor aus PMMA.
Erhaltlich in weiller und schwarzer Farbe.

Anwendung
Allgemeinbeleuchtung  fiir  Wohn-  oder
Gewerbebereiche  (Wohnzimmer, Géste-
oder  Schlafzimmer,  Eingangsbereiche,
Empféange)

SK

Kruhové stropné alebo ndstenné svietidlo
pre montaz do interiéru. Svetelny zdroj - LED
SMD. Krasny stihly dizajn s velmi uzkym
viditelnym okrajom. K dispozicii v 4 velko-
stiach a v 2 verzidch - priamy alebo priamy /
nepriamy svetelny efekt s makkym difuznym
svetlom. Svietidlo je vyrobené z hlinika,
opdlovy difuzor z PMMA. K dispozicii v bielej
a ciernej farbe, a stmievatelnych verziach.

Pouzitie

vSeobecné osvetlenie uréené pre obchodné
alebo komercné priestory (obyvacia izba,
obytné  miestnosti, vstupné priestory,
kuchyna, recepcie).

www.led2.eu
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ONLY DIMMABLE VERSION!

PUSH DIM / SWITCH DIM - CONNECTION DIAGRAM / SCHALTPLAN / DIAGRAM ZAPOJENI / DIAGRAM ZAPOJENIA

DALI (digital) ballasts dimming with PUSH DIM function

The luminaire contains DALI ballast with PUSH DIM function, it can be dimmed by switch No. 1/0 (button). 4 wires from switch
to fixture required, brown (L), blue (N) and green-yellow (earth) conductor that permanently feed the ballast, another brown (L)
or black (L) is used to send the pulse (intermittent phase) from the button. The wire sending pulses from the button is
connected to the first DA terminal and the blue wire (N) is connected in the luminaire from the N terminal to the second DA
terminal. Dimming can also be achieved with three wires, but a remote control solution is required. With short pulses (pushes)
the lamp is then switched on / off and long press for dimming.

DALI-Vorschaltgerite (digital), die mit der Funktion PUSH DIM dimmen

Die Leuchte enthalt ein DALI-Vorschaltgerat mit PUSH DIM-Funktion, das mit dem Schalter Nr. 1/0 (Taster) gedimmt werden
kann. 4 Dréhte vom Schalter zum Geréat erforderlich, brauner (L), blauer (N) und grin-gelber (Erdung) Leiter, der das
Vorschaltgerat permanent speist. Ein weiterer brauner (L) oder schwarzer (L) Leiter wird zum Senden des Impulses verwendet
(intermittierende Phase) ) Uber die Schaltflache. Der Draht, der Impulse von der Taste sendet, ist an die erste DA-Klemme
angeschlossen, und der blaue Draht (N) ist in der Leuchte von der N-Klemme an die zweite DA-Klemme angeschlossen. Das
Dimmen kann auch mit drei Drahten erfolgen, es ist jedoch eine Fernsteuerungslosung erforderlich. Mit kurzen Impulsen
(Dricken) wird die Lampe dann ein- / ausgeschaltet und zum Dimmen lange gedrickt.

Stmivani DALI (digitalnich) predfadnikd s funkci PUSH DIM

Svitidlo obsahuje DALI predradnik s funkel PUSH DIM, da se stmivat vypinacem ¢.1 / 0 (tlacitkem). Jsou nutné 4 vodice od
vypinace k svitidiu, hnedy (L), modry (N) a zelenozluty (ochranny) vodic, které trvale napajeji predradnik, dalsi hnédy (L), nebo
cerny (L) je pouzit k posflanf impulsu (prerusované faze) z tlacitka. vodic¢ posilajici impulzy z tlacitka se pfipoji na prvni DA svorku
a modry vodi¢ (N) se propoji na druhou DA svorku. Stmivani Ize dosahnout i se tfemi vodici, je vSak nutné pouzit feseni s
dalkovym ovladanim. Kratkymiimpulsy (zatlacenim) se pak svitidlo zaping / vypina a dlouhymi stmiva.

Stmievanie DALI (digitalnych) predradnikov s funkciou PUSH DIM

Svietidlo obsahuje DALI predradnik s funkciou PUSH DIM, da sa stmievat vypinacom ¢.1/0 (tlagidlom). Su nutné 4 vodice od
vypinaca k svietidlu, hnedy (L), modry (N) a zelenoZlty (ochranny) vodic, ktoré trvale napajaju predradnik, dalsi hnedy (L), alebo
gierny (L) je pouzity na posielanie impulzu (prerusovanej fazy) z tlacidla. Vodi¢ posielajuci impulzy z tlacidla sa pripoji na prvi DA
svorku a modry vodi¢ (N) sa prepoji v svietidle z N svorky na druht DA svorku. Stmievanie mozno dosiahnut aj s tromi vodiémi,
je v8ak nutné pouzit rieSenie s dialkovym ovladanim. Kratkymi impulzmi (zatlaceniami) sa potom svietidlo zapina / vypina a
dihymi stmieva.

-z r

2% k=
WIJ HSNd + I'vd




